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Fondation de Lotto Sport Italia, et le logo en forme de
losange commence a apparaitre aux pieds des plus grands
champions du monde du sport.

Nace Lotto Sport Italia y el logotipo a forma de rombo empieza
a notarse en los pies de los campeones deportivos mas

importantes.

En quelques années seulement, Loto est devenu une marque de
reférence dans le monde du sport. John Newcombe, Dino Zoff,
Thomas Muster, Martina Navratilova, Boris Becker, Ruud Gullit, Carlo
Ancelotti sont au nombre des grands noms qui ont choisi Lotto pour
obtenir leurs succeés

En pocos anos Lotto se convierte en una marca de referencia para el
mundo deportivo. John Newcombe, Dino Zoff, Thomas Muster, Martina
-Navratilova, Boris Becker, Ruud Gullit, Carlo Ancelotti son algunos de
los grandes nombres que han elegido Lotto para lograr sus éxitos.

Loto est aux cotés de grandes équipes, comme la Juventus
et la Fiorentina, et:lentreprise continue a- enrichir son
palmarés avec Andriy Shevchenko et Cafu. Glest au cours
de ces années qu’a été lancée la premiére chaussure de
football au monde sans lacets, la Lotto Zhero Gravity.

Lotto acompana. a«les grandes equipos como Juventus y
Fiorentina, enriqueciendo su.medallero conipersonalidades
comoAndiiy Shevchenkoy Cafu:Son los afiiosen que aparecen
los primeros botines de futbol del mundo sin cordones: los
Lotto Zhero Gravity.

B W e

Naissance de Lotto Works, la division de Lotto Sport Italia spécialisée
dans les chaussures de sécurité dédiées a ceux qui'affrontent en
vrais champions les défis des chantiers et de nombreuses ‘autres
situations de travail.

Nace Lotto-Works, el departamento de Lotto Sport Italia especializado
en calzado de seguridad dedicado a.quijen afronta como un auténtico
campeon los retos en los lugares de drabajo y en‘eualquier situacion
labora.

TR e ST

Laimarque Lotto/féte ses 45 ans et elle maintient son regard
tourné vers I’avenir en entrant dans le monde du Paddle, de
I’E-Sport et de la mode grace a d’importantes collaborations
avec des designers renommés.

La marca Lotto festeja sus primeros 45 anos conla mirada
hacia el futuro, entrando en el mundo del Paddle, de los
deportes electronicos (Esports) y de la moda. gracias™“a
colaboraciones relevantes con disefiadores de gran fama.

LA PREVENTION DES ACCIDENTS DANS
L'ESPRIT SPORTIF

Lotto Works, une gamme de chaussures de sécurité de
haute qualité, est née de I'alliance de plus de quarante
années d’expérience dans le monde de la chaussure pour
le sport et les loisirs et des normes de sécurité les plus
élevées. La recherche continue de matériaux novateurs
et I'introduction de technologies de fabrication d’avant-
garde garantissent une protection maximale du pied
et le parfait respect de la réglementation, en offrant
un maximum de fiabilité, de confort et la Iégéreté. Avec
Lotto Works, la marque reléve brillamment les durs défis
des chantiers et des activités exposant a des risques de
blessures avec I’esprit de ceux qui entreprennent leur
travail en vrais champions dans le style original de Lotto.

LA PROTECCION DE ACCIDENTES LABORA-
LES CON ALMA DEPORTIVA

Lotto Works nace de la experiencia adquirida en mas
de cuarenta anos de actividad en el mundo del calzado
deportivo y para el tiempo libre, combinada con la
aplicacion de los mas elevados estdndares de seguridad:
una coleccion de calzado de seguridad de alta calidad.

La busqueda continua de materiales innovadores y la
introduccion de tecnologias constructivas de vanguardia
garantizan la mdxima proteccion del pie en el respeto de la
normativa vigente y ofrecen también fiabilidad, comodidad
y ligereza. Con Lotto Works, la marca sale vencedora
también en los desafios que se presentan en los lugares
de trabajo y en cualquier situacion laboral a riesgo de
accidentes, con el espiritu de aquellos que enfrentan su
trabajo como campeones y con el estilo original de Lotto.
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Embout 200 joules.
Puntera de 200 julios.

Chaussures antistatiques.
Calzado antiestatico.

Absorption d’énergie au talon.
Absorcién de energia en el talon.

Résistance aux hydrocarbures.
Resistencia a los hidrocarburos.

Empeigne en cuir respirant.
Piel del empeine transpirable.

Semelle intercalaire antiperforation.
Plantilla antiperforacién.

Imperméabilité dynamique de
I’empeigne.

Impermeabilidad dinamica
del empeine.

Résistance a la chaleur par contact.
Resistencia al calor por contacto.

Résistance au glissement.
Resistencia al deslizamiento.

Lubrifiant eau.
Lubricante agua.

Lubrifiant glycérine.
Lubricante glicerina.

Détergent.
Detergente.

Acier.
Acero.

Ceramica.
Ceramica.

LA PROTECTION AU PLUS HAUT
NIVEAU

Les chaussures de travail Lotto Works sont
concues dans le plein respect des normes
établies par I’Organisation internationale de
normalisation (ISO), et elles sont conformes
a la réglementation européenne en vigueur
en matiéere d’équipements de protection
individuelle (EPI). Les normes de sécurité
rigoureusement appliquées pour tous les
modeéles de la collection sont périodiquement
remises a jour pour garantir une protection
élevée du pied dans les environnements de
travail. Toutes les chaussures sont certifiées EN
ISO 20345:2011 et disponibles dans les classes
de sécurité S1, S1R, S3.

PROTECCION AL MAXIMO NIVEL

El calzado de seguridad de Lotto Works
esta disefiado de acuerdo con las normas
establecidas por la Organizacién Internacional
de Normalizaciéon (ISO) de conformidad con la
actual normativa europea vigente en materia
de equipos de proteccién individual (EPI). Las
normas de seguridad se adoptan rigurosamente
en todos los modelos de la coleccion y se
actualizan periédicamente para garantizar la
proteccion maxima del pie en el lugar de trabajo.
Todo el calzado esta certificado por la norma
EN ISO 20345:2011 y disponible en las clases de
seguridad S1,S1P y S3.

Résistance au glissement sur fond en

0+q céramique standard avec lubrifiant eau +
5 56 détergent.
’j} Talon - min. 0,28 - A plat - min. 0,32.
Resistencia al deslizamiento sobre suelo
¢- de cerdmica estandar con lubricante
agua + detergente.

Tacon — min. 0,28 — Plano — min. 0,32.

Résistance au glissement sur fond en

@:}\ acier standard avec lubrifiant glycérine.

Talon - min. 0,13 - A plat - min. 0,18.

Resistencia al deslizamiento sobre suelo

%, ‘Y
787, de acero con lubricante glicerina.
\\ //
%Y Tacén - min. 0,13 - Plano - min. 0,18.

Toutes les chaussures sont certifiées UNI EN 1ISO 20345:2011,

UNI EN ISO 20345:2008, EN ISO 20345:2011 ou EN ISO 20345:2004 + A1:2007.
Todo el calzado esta certificado UNI EN ISO 20345:2011,

UNI EN ISO 20345:2008, EN ISO 20345:2011 0 EN I1SO 20345:2004 + A1:2007.
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Technologies

AIR-Z[EINE

Y
VAPEUR D’EAU
VAPOR DE AGUA

La technologie brevetée par
Lotto pour la santé du pied.

AIR-ZONE rend les chaussures de sécurité
réellement respirantes, grace aux ouvertures
spéciales situées sur les cotés de la
semelle et au systéme de canaux internes
qui permettent a la vapeur d’eau de la
transpiration de sortir, tout en bloquant
I’entrée d’eau et de saletés.

La structure interne particuliére garantit
en outre une plus grande capacité
d’amortissement, pour le plus grand confort
du pied. Le pied est parfaitement sec en
toute circonstance, plus confortable et
protégé.

VENTILATION
VENTILACION

La tecnologia patentada por
Lotto para la salud de los pies.

AIR-ZONE favorece realmente la transpiracion
del calzado de seguridad gracias a las
aberturas especiales en los laterales de
la suela y al sistema de canales internos
que permiten la salida del vapor de agua
producido por la transpiracion, bloqueando
la entrada de agua y suciedad.

La estructura interna especial también
asegura una alta capacidad de amortiguacion
para el maximo confort del pie. El pie
esta perfectamente seco en cualquier
situacion, mas comodo y protegido. El pie
esta perfectamente seco en cualquier
situacion, mas comodo y protegido.

la salida del vapor de agua
y la ventilacion

Canaux internes qui permettent
I’évacuation de vapeur d’eau
et favorisent la circulation de I’air

Canales internos'que permiten

ZERO

Protection contre les tacles
dangereux.

Flycap, une protection légére et efficace
en matériau composite garantissant la
fonctionnalité et la protection, grace a
sa résistance a la compression jusqu’a
200 joules d’énergie transmise. L'embout
en aluminium ALcap fournit la méme
protection qu’un embout en acier avec
I’avantage d’une plus grande l|égéreté,
un atout appréciable pour les activités de
longue durée.

Une barriére insurmontable.

Semelle intercalaire  antiperforation
légére et novatrice d’une flexibilité
exceptionnelle. Grace a I’élasticité du
matériau dont elle est composée, elle
garantit une sécurité maximale pour la
plante des pieds sans sacrifier le confort.

Le métal est mis en touche.

Dépourvues de parties en métal grace
a l'utilisation de matériaux composites,
pour un maximum de confort et une
grande liberté de mouvement.

Une chaussure totalement metalfree
a utiliser aussi dans environnements
contrdlés par des détecteurs de métaux.

Décharges électrostatiques:
Contact, mais sans risques.

Une résistance électrique adaptée a
VOS exigences, pour contenir I’énergie
statique et protéger tant celui qui porte
les chaussures que les appareillages
utilisés. La charge électrostatique
accumulée est déchargée au sol, pour
éviter tout risque de choc.

ES

Protege contra
entradas peligrosas.

FLYcap, una proteccion ligera y eficaz
en material de composite, que garantiza
practicidad y proteccion gracias a su
resistencia a la compresion hasta una
energia transmitida de 200 julios.

El puntera de aluminio Alcap asegura toda
la proteccion de una puntera de acero con
la ventaja de ofrecer una mayor ligereza,
cualidad fundamental para actividades
que requieren el uso durante mucho
tiempo.

Una barrera insuperable.

Una plantilla antiperforacion ligera e
innovadora, excepcionalmente flexible.
Gracias a la elasticidad del material que
la compone, otorga la mdxima seguridad
para la planta del pie sin renunciar a la
comodidad.

El metal queda en el banco.

Los materiales composites sustituyen
las partes metdlicas otorgando un
maximo confort y una gran libertad de
movimiento. Un calzado integramente
sin partes metdlicas para utilizar también
en entornos controlados por detector de
metales.

Disipacién de
cargas electrostaticas:
Contacto, pero sin riesgos.

Una proteccion apta a tus exigencias, para
contener la energia estdtica y proteger
sea quien usa el calzado, sea los aparatos
que se estdn maniobrando. La carga
electrostdtica acumulada se descarga en
el suelo, eliminando cualquier riesgo de
sacudida.
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Stabilité maximale sur tous
les terrains.

Les pieds en toute sécurité, quelle que
soit la surface sur laquelle on se déplace.
Larc stabilisateur est un systéme
assurant le contréle de la torsion et de
la flexion de la chaussure qui ne laisse
le mouvement libre que la ou cela est
nécessaire. Une technologie exclusive
alliant le confort et la sécurité.

La sueur est hors jeu.

Une doublure spéciale en tissu double
face : une face interne qui attire et
absorbe la transpiration, une face
externe plus compacte et durable. Une
association développée pour créer un
tissu durable, doux et respirant, parfait
pour mettre hors jeu la transpiration et
les odeurs désagréables.

AR MESH

Résistance de champion.

Semelle d’usure en caoutchouc offrant
une grande résistance a la chaleur de
contact et a I’abrasion. Résiste a des
températures allant jusqu’a 300°C.

Remplacements rapides.
Lacets supplémentaires.

Un double lacet pour un changement
rapide dans toutes les circonstances.
Des couleurs différentes pour
personnaliser les chaussures et ne
jamais renoncer a une touche de style.

ubl
Lace

Maxima estabilidad en todo
campo de juego.

El pie esta protegido perfectamente,
cualquiera sea la superficie que pisa.
El arco estabilizador es un sistema de
control para la torsion y la flexion del
calzado, que deja libertad de movimiento
solo donde es necesario. Una tecnologia
exclusiva que combina comodidad y
seguridad.

El sudor queda fuera de juego.

Un forro especial en tejido doble: una
parte interna que capta y absorbe el
sudor, una externa mds compacta y
duradera. Una combinacion desarrollada
para crear un tejido resistente, suave y
transpirable, perfecto para poner fuera de
juego el sudor y los malos olores.

Resistencias de campeones.

Una suela de goma que ofrece una
elevada resistencia al calor por contacto
y ala abrasion.

Soporta temperaturas de hasta 300°C.

Para cambios rapidos.
Cordones adicionales.

Un doble cordén para un cambio rapido en
cualquier ocasion. De distinto color para
personalizar el calzado y no renunciar a
un toque de estilo.

HsA

7

EELS

High Cushioning Technology:
Technologie a effet.

L’équilibre parfait entre les composants
en polymére crée une semelle d’usure
novatrice qui offre un amorti maximal
et un excellent retour de [I'énergie
de marche. Pour des performances
extraordinaires, tous les jours.

Heel Shock Absorber:
Un tacle de connaisseurs.

Un renfort en composé spécial pour
absorber les chocs et les vibrations
lors du contact du talon sur le sol, pour
protéger au maximum [’arriere de la
plante du pied et assurer le confort de
I’ensemble du pied, méme durant les
périodes d’utilisation prolongées. Le
talon n’est plus un point faible.

Extended Lacing System:
Lacets supplémentaires.

Un plus grand nombre de passants,
20% de plus que la norme habituelle.
Le pied est fermement maintenu sans
étre serré, ce qui élimine les risques
de douleurs ou de difficultés lors des
déplacements.

JGIES

High Cushioning Technology:
Tecnologia de efecto.

Del equilibrio perfecto entre
componentes poliméricos nace una
suela innovadora que ofrece la maxima
amortiguacion y una optima restitucion de
la energia de caminata. Para prestaciones
extraordinarias, dia tras dia.

Heel shock absorber:
Golpe de taco de entendedores.

Un refuerzo especial con mezcla para
absorber impactos y vibraciones cuando
el talon entra en contacto con el suelo,
garantizando la maxima proteccion de la
parte trasera de la planta y la comodidad
de todo el pie, incluso durante largos
periodos de uso. El talon ya no es un
punto débil.

Extended Lacing System:
Cordones adicionales.

Un 20% mds de pasadores respecto al
estandar. El pie se envuelve y estd bien
firme, sin estar obligado, eliminando
el riesgo de dolores o dificultades de
movimiento.
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BREATHABILITY, COMFORT, MAXIMUM PROTECTION

Design innovant et technologie compleéte

SPEED est un mix explosif de design et d’innovation. Légere, confortable et
souple : telle est la ligne exclusive Lotto Works, qui est en outre équipée
de la technologie brevetée AIR-ZONE®, la seule en mesure de garantir une
parfaite recirculation de I’air et d’empécher I’eau ou d’autres liquides de
pénétrer dans la chaussure. Le résultat est une chaussure respirante et
impermeable, pour un bien-é&tre total du pied. Les tiges sont réalisées avec
des matériaux de qualité afin de satisfaire les clients plus exigeants et
d’offrir un niveau maximal de confort, de résistance et de design. Le tissu
antiperforation ApZero moulé par co-injection dans la semelle intercalaire
en EVA assure a la fois le fonctionnement parfait du systeme AIR-ZONE® et
une protection absolue. SPEED est |le résultat des 45 ans d’expérience de
Lotto dans la recherche des meilleures solutions techniques.

Disefio innovador y tecnologia completa

SPEED es una mezcla explosiva de diserio e innovacion. Ligera, comoda
y flexible, es la exclusiva linea Lotto Works equipada con la tecnologia
patentada AIR-ZONE®, la tnica que garantiza una perfecta recirculacion del
aire e impide la entrada de agua y otros liquidos en el zapato. El resultado
es un zapato transpirable e impermeable para un bienestar total del pie.
Las palas estan realizadas con materiales de calidad para satisfacer a los
clientes mds exigentes y ofrecer el maximo confort, resistencia y diseno. El
tejido antiperforacion ApZero estampado en la entresuela de EVA garantiza
el perfecto funcionamiento del sistema AIR-ZONE® y una proteccion absoluta.
SPEED es el resultado de 45 arios de experiencia Lotto en la busqueda de
las mejores soluciones técnicas.

AIR-ZONE

J

AP Zero

©

Stabilizer

Air Mesh

HRO

A

HCT

L)

HSA
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) . Air mesh - Doublure intérieure
Air-Zone - Un systéme de canaux a haute respirabilité ex-

internes qui permettent I'évac- tra-résistante
uation de vapeur d’eau et favori-

sent la circulation de I'air Air mesh - Forro interno de alta

transpirabilidad y resistencia
Air-Zone - Un sistema de canales
internos que permitten la salida
del vapor de agua y la ventilacion

Protection du talon en TPU

Proteccion del talén en TPU

HCT - Semelle d’usure en
caoutchouc EVA + Rebord de
semelle antidérapant SRC et
résistant a la chaleur

AP Zero - Semelle intercalaire
antiperforation légére et
ultrafiexible

AP Zero - Plantilla
antiperforacion, ligera y
ultraflexible

HCT - Suela de EVA suave + suela
exterior de goma antideslizante.
SRC y resistente al calor

AlLcap - Embout en
aluminium léger et
résistant aux chocs

AlLcap - Puntera
de aluminio ligera
y resistente a los
impactos

Tige hautes performances
meécaniques avec empiécem-
ents en fil haute ténacité
(S1P) et nubuck de haute
qualité résistant a la déchir-
ure (S3)

Parte superior de alto rendi-
miento mecanico con insertos
en hilo de alta tenacidad (S1P)
y nobuk de alta calidad resi-
stente al desgarro (S3)

Rebord de semelle avec
crampons autonettoyants pour
une utilisation dans toutes les
conditions

Parte inferior de la suela con
resaltes autolimpiantes para
utilizar en cualquier condicion
de trabajo

Crampons antidérapants pour
échelles

Resaltes antideslizamiento
para escaleras

Stabilizer - Arc stabilisateur
al’intérieur de la semelle
favorisant un mouvement
correct du pied

Stabilizer - Arco estabilizador

en el interior de la suela para un
movimiento correcto del pie

HRO - Semelle d’usure en caoutchouc
EVA - rebords de semelle en caoutchouc
antidérapant SRC et résistant a la chaleur

HRO - Suela de EVA blanda + parte inferior
de la suela de goma antideslizante SRC y
resistente al calor

Punto Flex - Dispositif
technique spécial favorisant
la flexion correcte du pied

Punto Flex - Solucién técnica
especial que permite una
correcta flexion del pie

HSA - Absorption maximale
des chocs au niveau du talon

HSA - Maximo poder de
amortiguacion en el talon

UTILISATION CONSEILLEE

iy &

/ USO ACONSEJADO NORMES / STANDARD

pE 000 OO0

Industrie  Artisanat Logistique

Industria  Artesanado Logistica
EMBOUT ALcap (Aluminium)
PUNTERA ALcap (Aluminio)
ANTIPERFORATION Tissu AP Zero
ANTIPERFORACION Tejido AP Zero
SEMELLE EVA + caoutchouc HRO
SUELA EVA + goma HRO

PLANTAIRE AMOVIBLE
PLANTILLA EXTRAIBLE

Multiperforée en PU a cellules ouvertes
PU multiperforada de células abiertas




SPEED - TECHNICALITY, CUSHIONING, FRESHNESS WORKS

Empeigne: Tissu et nubuck Dessous de pied: PU cellules ouvertes Semelle: Caoutchouc HRO/EVA; SRC  Embout: ALcap (aluminium) Tailles: 38/47
Empeine: Tejido y nubuck Suela interna: PU de celdas abiertas Suela: Goma HRO/EVA; SRC  Puntera: ALcap (Aluminio) Tallas: 38/47

SPEED 200
art.211774 5AE Size: 38/47

() All White

SPEED 400
art.211776 5AE Size: 38/47

() All White

yes,it's eorro
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SKAT E

STYLE, BEST FIT, YOUNG

L’évolution des chaussures de travail

Fruit du meilleur design italien inspiré par le style urbain, SKATE est la
chaussure d’excellence qui révolutionne le marché des chaussures de
sécurité en termes d’esthétique et de performances. Le lagage profond
sur I’avant-pied et I’empeigne en cuir de haute qualité rendent le modeéle
unique en son genre et adapté au style de tous les jours. Disponible en
version haute ou basse, la chaussure est munie d’une semelle intercalaire
antiperforation de derniere génération, d’une semelle de propreté confortable
en Eva et d’un embout FLYcap, autant de caracteéristiques qui garantissent
la protection et I’amorti. L’absence de composants métalliques assure une
légereté extraordinaire et permet de se déplacer librement dans tous les
environnements de travail.

La evolucién del calzado de trabajo

Resultado del mejor diserio italiano inspirado en el estilo urbano, SKATE es el
calzado puntero que revoluciona la prevencion contra los accidentes laborales
en términos de estéetica y prestaciones. El acordonado mas profundo y el
empeine de piel de alta calidad lo hacen unico en su género y adecuado para
el estilo diario. Disponible en version alta y baja, esta equipado con plantilla
antiperforacion de ultima generacion, entresuela suave de Eva y puntera
FLYcap, detalles que aseguran proteccion y amortiguacion. La ausencia de
componentes metalicos garantiza una extraordinaria ligereza y la posibilidad
de moverse libremente en cualquier entorno de trabajo.

m:%

FLYcap

¢

AP Zero Next

Metalfree

s

Stabilizer

Air Mesh

e

HCT

&

Z\.—

ELS

—_
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Air Mesh - Doublure intérieure
a haute respirabilité extra- ELS - Lagage étendu pour plus de confort et de

résistante sécurité

Air Mesh - Forro interno de alta ELS - Acordonado amplio para un calzado comodo y
transpirabilidad y resistencia seguro

Renfort anti-usure
en microfibre

Refuerzo antidesgaste

de microfibra Triple coutures pour une

longévité accrue

Costuras triples para una
mayor resistencia

Chaussage large pour
plus de confort

Horma amplia para
mayor comodidad

FLYcap - Embout en
matériau composite résistant
ala compression jusqu’a 200
joules

FLYcap - Puntera de material

de composite resistente a la
compresion hasta 200 julios

__

HCT - Semelle d’usure en caoutchouc EVA
+ Rebord de semelle antidérapant SRC et
résistant a la chaleur

HCT - Suela de EVA suave + suela exterior
de goma antideslizante. SRC y resistente al
calor

Semelle plantaire PU
a cellules ouvertes
anatomique, lavable et
antibactéries

AP Zero next - Semelle
intercalaire antiperforation
de derniére génération,
légére et ultraflexible

Suela interna de PU
de celdas abiertas,
anatémica, lavable y
antibacteriana

Metalfree - Totalement dépourvue de
parties métalliques, pour un maximum
de confort et une grande liberté de

mouvement AP Zero next - Plantilla

Metalfree - Ausencia completa de partes antiperforacion de ultima
metdlicas no conductoras, para la mdxima generacion, ligera y
comodidad y gran libertad de movimiento ultraflexible

Punto Flex - Dispositif
technique spécial favorisant
la flexion correcte du pied

Semelle d’usure avec
crampons autonettoyants
pour une utilisation dans
toutes les conditions
Punto Flex - Solucién técnica

especial que permite una
correcta flexion del pie

Parte inferior de la suela
con resaltes autolimpiantes
para utilizar en cualquier
condicion de trabajo

Crampons antidérapants
pour échelle

Resaltes antideslizamiento
para escaleras

Stabilizer - Arc stabilisateur
al’intérieur de la semelle
favorisant un mouvement
correct du pied

Stabilizer - Arco estabilizador
en el interior de la suela para un
movimiento correcto del pie

HSA -Absorption maximale
des chocs au niveau du
talon

HSA - Mdximo poder de
amortiguacion en el talon

NORMES / STANDARD

oD

UTILISATION CONSEILLEE / USO ACONSEJADO

%m@@

Industrie  Artisanat Logistique
Industria  Artesanado Logistica

D

EMBOUT Flycap (Composite)
PUNTERA Flycap (composite)
ANTIPERFORATION Tissu AP Zero Next
ANTIPERFORACION Tejido AP Zero Next
SEMELLE EVA + caoutchouc
SUELA EVA +goma

PLANTAIRE AMOVIBLE PU cellules ouvertes
PLANTILLA EXTRAIBLE PU de celdas abiertas




' SKATE - STYLE, BEST FIT, YOUNG

Empeigne: Nubuck et croute de cuir - Dessous de pied: PU cellules ouvertes Semelle: Caoutchouc/EVA; SRC  Embout: FLYcap (Composite) Tailles: 35/47 Mid: 38/47

SKATE
art.L58093 50S Size: 38/47

S3 - WATER RESISTANT

®NE)
HAHOD

COLOURS

® Asphalt

SKATE
art.L58094 508 Size: 35/47

S3 - WATER RESISTANT

Empeine: Nubuck y piel gamuzada Suela interna: PU de celdas abiertas ~ Suela: Goma/EVA; SRC  Puntera: FLYcap (Composite) Tallas: 35/47 Mid: 38/47

SKATE
art.L58095 50S Size: 35/47

S1P - BREATHABLE

O®NE
E )@

COLOURS

. Asphalt

@RRE
{3 @)

COLOURS

@ Asphalt
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SKATE
art.L58094 507 Size: 35/47

S3 - WATER RESISTANT

SKATE
art.L58095 507 Size: 35/47

S1P - BREATHABLE

OOV
P

COLOURS

‘ Camel

QR
i @)@

COLOURS

@ camel

SKATE
artl_58095 5OR Size: 35/47

S1P - BREATHABLE

@R
e ()@

COLOURS

Chalk

27



STREET

DESIGN, DYNAMIC, LIGHT

La chaussure de sécurité d’allure sportive

Interpréte de I’ADN de Lotto, STREET se distingue dans le monde des
chaussures de sécurité par sa la légéreté et sa souplesse. Le systeme
Shock Off amortit les pas et contribue a la protection du pied en dispersant
I’impact au sol. Inspirée par les modeles les plus sportifs de la marque Lotto,
la ligne est adaptée pour tous les types d’activités. La Semelle intercalaire
légére et antiperforation AP Zero lui confére une extraordinaire réactivite
sans déroger aux normes de sécurite. Totalement dépourvue de piéces
metalliques et incorporant une semelle antibactéries lavable, elle garantit
I’hygiéne et le confort méme en cas d’utilisation intense.

El calzado de seguridad con imagen deportiva

STREET interpreta el ADN de Lotto y se distingue en el mundo del calzado
de trabajo por ligereza y flexibilidad. El sistema Shock—off amortigua los
pasos y contribuye a la proteccion del pie, disipando el impacto en el suelo.
Inspirada en los modelos mds deportivos de la marca Lotto, la linea se adapta
a cualquier tipo de actividad. La plantilla ligera y antiperforacion AP Zero
le confiere una extraordinaria reactividad sin sacrificar los estdndares de
seguridad. Ausencia completa de partes metdlicas no conductoras y con
suela interna antibacteriana lavable, garantiza higiene y confort incluso en
las condiciones de uso mds intenso.

Metalfree

Air Mesh

HRO

)

HSA

yes,it's @ Lorro




Air Mesh - Doublure intérieure
a haute respirabilité extra-
résistante

Air Mesh - Forro interno de alta
transpirabilidad y resistencia

Protection du talon en
TPU

Proteccion del talén en
TPU

Ortholite® - Semelle
de propreté lavable
et antibactérienne

Ortholite® -
Suela interna lavable y
antibacteriana

=<

HCT - Semelle innovante qui offre un
amorti maximal et un excellent retour
de I’énergie de marche

HCT - Suela innovadora que ofrece la

maxima amortiguacion y una optima
restitucion de la energia de caminata

30

&
¥

Metalfree - Totalement dépourvue de
parties métalliques, pour un maximum
de confort et une grande liberté de
mouvement

Metalfree - Ausencia completa de partes
metdlicas no conductoras, para la maxima
comodidad y gran libertad de movimiento

AP Zero - Semelle
intercalaire
antiperforation légeére et
ultraflexible

AP Zero - Plantilla
antiperforacion, ligera y
ultrafiexible

A

Double Laces - Un double
lacet pour des changements
rapides et une touche de style

Double Laces - Doble cordon
para cambios rapidos y un
toque de estilo

<

FLYcap - Embout en
matériau composite résistant
ala compression jusqu’a 200
joules

FLYcap - Puntera de material
de composite resistente a la
compresion hasta 200 julios

Empeigne en croute de cuir
robuste avec inserts en

matériaux techniques pour une

résistance maximale

Empeine en robusta piel
gamuzada, con aplicaciones
de materiales técnicos para la
maxima resistencia

Semelle étudiée pour
une stabilité maximale
dans des milieux
fermés

Suela disenada para la
maxima estabilidad en
ambientes cerrados

&

HSA - Absorption maximale des
chocs au niveau du talon

HSA - Mdximo poder de
amortiguacion en el talon

UTILISATION CONSEILLEE / USO ACONSEJADO NORMES / STANDARD

W ZL B

Industrie  Artisanat Logistique

Industria  Artesanado Logistica
EMBOUT FLYcap (Composite)
PUNTERA FLYcap (Composite)
ANTIPERFORATION Tissu AP Zero
ANTIPERFORACION Tejido AP Zero
SEMELLE EVA + caoutchouc HRO
SUELA EVA + goma HRO
PLANTAIRE AMOVIBLE . i 0

PLANTILLA EXTRAIBLE

‘:?:“?"‘;’.
T *
HRO - Semelle en
caoutchouc EVA — rebords de
semelle antidérapants SRC et

résistant a la chaleur

HRO - Suela de EVA suave
+suela exterior de goma
antideslizante. SRC y
resistente al calor.

Punto Flex -

Dispositif technique spécial
favorisant la flexion correcte
du pied

Punto Flex -

Solucion técnica especial que
permite una correcta flexion
del pie

31




- DESIGN, DYNAMIC, LIGHT WORKS

Empeigne: Croute de cuir et matériau synthétique Dessous de pied: PU + EVA  Semelle: caoutchouc HRO /EVA Embout: FLYcap (composite) Tailles: 38/47

Empeine: Piel gamuzada y material sintético  Plantilla: Espuma de PU + EVA  Suela: Goma HRO/EVA Puntera: FLYcap (composite) Tallas: 38/47

STREET
artl_49685 5OJ Size: 38/47

&

COLOURS

‘ Asphalt
Acacia Green

STREET
art.L49685 01Z Size: 38/47

&

COLOURS

Grey Opal
Silver Metal

STREET
art.L49685 TMY Size: 38/47

/A:;‘\ 1]
Q) () G
= @// 1l

A &
COLOURS

. Black

. Grey Cement

yes,it's eorro




JU M P

FLEXIBILITY, FAST, PERFORMANCE

Un pas sir et léger

Technique et compact, JUMP protége le pied sans [’alourdir, grace au
niveau de mise en ceuvre maximum des normes de sécurité atteint. Avec
un embout en aluminium ALcap et une Semelle intercalaire antiperforation
en tissu technique AP Zero, JUMP allie les normes de protection les plus
€élevées au confort, avec I’avantage supplémentaire de la légereté. Un atout
supplémentaire de la ligne est la présence du Stabilisateur, une structure
spéciale qui favorise le mouvement correct du pied méme sur les terrains
les plus accidentés. L’'une de nos meilleures interprétations des chaussures
de sécurité congues pour les vrais professionnels.

Un paso seguro y ligero

Tecnico y compacto, JUMP protege el pie sin aumentar el peso del calzado,
gracias al maximo nivel alcanzado en las normas de seguridad. Con una
puntera de aluminio ALcap y una plantilla antiperforacion de tejido técnico
AP Zero, JUMP combina los mds altos estandares de proteccion y confort
con la ventaja adicional de la ligereza. El estabilizador enriquece la linea,
una estructura especial que facilita el correcto movimiento del pie incluso
en los terrenos mas inaccesibles. Una de nuestras mejores interpretaciones
de un calzado de trabajo para auténticos profesionales.

ﬁj@s

AlLcap

¥

AP Zero

s

(.
Stabilizer
ENE
ESK
KR
Air Mesh

Double Laces

yes,it's @ Leorro
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Double Laces - Un double
lacet pour des changements
rapides et une touche de style

Air Mesh - Doublure intérieure a
haute respirabilité extra-résistante

Air Mesh - Forro interno de alta
transpirabilidad y resistencia Double Laces -Doble corddn
para cambios rapidos y un

toque de estilo

Renfort anti-usure en microfibre (Eillets métalliques robustes

Refuerzo antidesgaste de microfibra Ojales metdlicos robustos

ALcap - Embout en
aluminium léger et résistant
aux chocs

AlLcap - Puntera de aluminio
ligera y resistente a los
impactos

AP Zero - Semelle
intercalaire
antiperforation légere et
ultraflexible

AP Zero - Plantilla
antiperforacion, ligera y

ultraflexible Triple coutures pour une longévité

accrue

Costuras triples para una mayor

Semelle en PU double densité . .
resistencia

offrant une résistance maximale a

I"abrasion et semelle intermédiaire

plus souple pour un maximum de

confort

Empeigne en cuir nubuck robuste avec

Suela de PU de doble densidad con inserts en en mesh pour les versions S1P

maxima resistencia a la abrasion
y entresuela mds blanda para el
maximo confort

Empeine de Nubuck resistente, con
aplicaciones de Mesh para la version S1P.

Crampons profonds

Punto Flex - Dispositif autonettoyants

technique spécial favorisant
la flexion correcte du pied

Resaltes profundos y
autolimpiantes

Punto Flex - Solucion técnica
especial que permite una
correcta flexion del pie

Crampons antidérapants

pour échelle Stabilizer - Arc stabilisateur
Resaltes al'intérieur de la semelle
antideslizamiento para favorisant un mouvement
escaleras correct du pied

Stabilizer - Arco estabilizador
en el interior de la suela para un
movimiento correcto del pie

©

HSA - Absorption maximale
des chocs au niveau du talon

HSA - Mdximo poder de
amortiguacion en el talon

UTILISATION CONSEILLEE / USO ACONSEJADO

28 T/ B

O

Industrie  Logistique  Artisanat BTP Agriculture
Industria Logistica  Artesanado Construccion Agricoltura

EMBOUT ALcap (aluminium)
PUNTERA ALcap (Aluminio)
ANTIPERFORATION Tissu AP Zero
ANTIPERFORACION Tejido AP Zero
SEMELLE PU bi-densité
SUELA PU doble densidad

PLANTAIRE AMOVIBLE EVA moulé
PLANTILLA EXTRAIBLE EVA moldeada




JUMP - FLEXIBILITY, FAST, PERFORMANCE

Empeigne: Nubuck et tissu Dessous de pied: Polyéthyléne anatomique + EVA  Semelle: Polyuréthane bi-densité; SRC Embout: ALcap (aluminium) Tailles: 38/47

JUMP 950 HIGH
art.L49679 1F/ Size: 38/47

S3  WATER RESISTANT

Empeine: Nubuck y tejido Suela interna: Polietileno anatémico + EVA

O®OEH
©

COLOURS

Tan Sand

JUMP 925
art.L55266 2AF Size: 38/47

S3  WATER RESISTANT

Suela: Poliuretano de doble densidad; SRC Puntera : ALcap (Aluminio) Tallas: 38/47

JUMP 900 MID
art.L45419 OTD Size: 38/47

S3  WATER RESISTANT

@)K
)

COLOURS

7\

\/

7\
\y

@ \ight Olive
‘ Orange

O®OE
©

COLOURS

A4
N~

‘ Black

JUMP 900 MID
art.L45419 50K Size: 38/47

S3 - WATER RESISTANT

JUMP 750
art.L57012 50L Size: 38/47

S3 - WATER RESISTANT

)

©OO®
<)

COLOURS

. Asphalt

. Black

OOO®
&

COLOURS

. Aviator

Yellow

JUMP 750
art.L57012 OTD Size: 38/47

S3 - WATER RESISTANT

@@
&

COLOURS

@ \ight Olive
® Orange
39



JUMP - FLEXIBILITY, FAST, PERFORMANCE

Empeigne: Nubuck et tissu Dessous de pied: Polyéthyléne anatomique + EVA  Semelle: Polyuréthane bi-densité; SRC Embout: ALcap (aluminium) Tailles: 38/47

JUMP 750
art.L57012 50K Size: 38/47

S3 - WATER RESISTANT

Empeine: Nubuck y tejido Suela interna: Polietileno anatémico + EVA

Q)
©)

COLOURS

. Aviator

Yellow

JUMP 700
art.L49678 2AF Size: 38/47

S3 - WATER RESISTANT

Suela: Poliuretano de doble densidad; SRC Puntera : ALcap (Aluminio) Tallas: 38/47

JUMP 500
art.L.41761 50J Size: 38/47

S1P - BREATHABLE

OOOE
&)

COLOURS

. Asphalt
Acacia Green

O®OE
©

COLOURS

A4
N~

. Black

JUMP 700
art.L49678 50J Size: 38/47

S3 - WATER RESISTANT

JUMP 500
art.L41761 0TD Size: 38/47

S1P - BREATHABLE

)

©OO®
&)

COLOURS

@ \night Olive
‘ Orange

OOOE
&

COLOURS

. Asphalt

JUMP 500
art.L41761 50K Size: 38/47

S1P - BREATHABLE

©O®
%)

COLOURS

. Aviator

Yellow
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LRI

LIGHTNESS, FLEXIBILITY, COMFORT

Sportive et légére, mais infiniment robuste

Chaussure sportive et attentive aux exigences des travailleurs, le maximum
en matiere de confort et de protection. Dans ce domaine, HIT n’a aucun

rival. Avec un bout dur en aluminium et un surbout anti-usure en microfibre,

HIT offre une résistance élevée et tout le confort de 5 mm de largeur en
plus. La forme de la plante et celle de la tige sont étudiées pour s’adapter a
["anatomie du pied, en I’enveloppant sans le serrer, pour offrir un chaussant
extrémement confortable et une sensation unique de contréle et de stabilite.
Les empiecements réfléchissants completent la longue liste d’avantages de
la ligne HIT, disponible dans des variantes avec tige en tissu indémaillable
Ripstop ou en cuir nubuck.

Deportivo y ligero,pero infinitamente resistente

Atractivo deportivo y atento a las necesidades de los trabajadores, lo mejor
en confort y proteccion. HIT no tiene rivales en este aspecto. Con puntera
de aluminio y puntera de proteccion de microfibra resistente al desgaste,
ofrece una gran resistencia y toda la comodidad de 5 mm mds de ancho.
Ademds de la horma de la planta, la forma de la pala también estd disenada
para adaptarse a la anatomia del pie, envolviéndolo sin forzarlo, para ofrecer
un ajuste extremadamente comodo y una sensacion de control y estabilidad
unica. Los insertos refractantes completan la amplia lista de ventajas de la
Iinea HIT, disponibles en variantes con pala en tejido antidesgarro Ripstop
0 en suave piel nobuk.

AP Zero

ESD

Air Mesh

HSA

yes,it's Lorro




Air Mesh - Doublure intérieure
a haute respirabilité extra-

résistante

Air Mesh - Forro interno de alta
transpirabilidad y resistencia

Protection du talon
en TPU
Proteccion del talon
en TPU

AP Zero - Semelle
intercalaire antiperforation
legére et ultraftexible

AP Zero - Plantilla
antiperforacion, ligera y
ultraflexible

Renfort anti-usure en microfibre

Refuerzo antidesgaste de microfibra

Semelle d’usure en PU double
densité offrant une résistance
maximale a I’abrasion et semelle
intermédiaire plus souple pour
un maximum de confort

Suela de PU de doble densidad
con maxima resistencia a la
abrasion y entresuela mds blanda
para el maximo confort

<

ALcap - Embout en
aluminium léger et résistant
aux chocs

ALcap - Puntera de aluminio
ligera y resistente a los
impactos

Chaussage large
pour plus de
confort

Horma amplia para
mayor comodidad

Crampons

antidérapants pour

echelles
Resaltes

antideslizamiento
para escaleras

(&)

ESD

ESD - Electrostatic Discharge
Résistance électrique pour conte-
nir I’énergie statique et protéger
contre les décharges (quelques

modéles)

ESD - Electrostatic Discharge
Resistencia eléctrica para contener
la energia estatica y aumentar la
proteccion contra el riesgo de sa-
cudidas (algunos modelos)

UTILISATION CONSEILLEE / USO ACONSEJADO

7 _
Sy
HEg ;%é

Industrie BTP

Industria Construccion

EMBOUT
PUNTERA

ANTIPERFORATION
ANTIPERFORACION

SEMELLE
SUELA

PLANTAIRE AMOVIBLE
PLANTILLA EXTRAIBLE

Crampons profonds
autonettoyants

Resaltes profundos y
autolimpiantes

Punto Flex -

Dispositif technique spécial
favorisant la flexion correcte
du pied

Punto Flex -

Solucion técnica especial que
permite una correcta flexion
del pie

«

HSA - Heel Shock Absorber
Massimo potere
ammortizzante sul tallone

HSA - Heel Shock Absorber
Maximo poder de
amortiguacion en el talon

NORMES / STANDARD

% ¥ oo oo o

Artisanat Logistique
Artesanado  Logistica

ALcap (aluminium)
ALcap (Aluminio)

Tissu AP Zero
Tejido AP Zero

PU double densité + ESD (quelques modéles)
PU de doble densidad + ESD (algunos modelos)

PU a cellules ouvertes
PU de celdas abiertas




- COLOR, DURABILITY, FASHIONABLE WORKS

Empeigne: Tissu Ripstop et nubuck Dessous de pied: PU cellules ouvertes  Semelle: Polyuréthane bi-densité; SRC  Embout: ALcap (Aluminium)  Tailles: 36/48 Mid: 38/48 Empeine: Tejido Ripstop y nubuck  Suela interna: PU de celdas abiertas  Suela: Poliuretano de doble densidad; SRC Puntera: ALcap (Aluminio) Tallas: 36/48 Mid: 38/48

HIT 200 MID ESD
art.211872 5AK Size: 38/48

S3 - WATER RESISTANT

& & @)
e

COLOURS

@ Al Black
O Silver Metal
. Asphalt

HIT 200 MID
art.211777 5AU Size: 38/48

S3 - WATER RESISTANT

COLOURS

@ Blue Cross
@ Al Black
Acacia Green

HIT 200 MID
art.211777 5AH Size: 38/48

S3 - WATER RESISTANT

&3

&

COLOURS

. Cool Grey 9C
@ .l Black
Acacia Green

HIT 200 ESD
art.211871 5AK Size: 36/48

S3 - WATER RESISTANT

& &) (@)
e

COLOURS

@ Al Black
O Silver Metal
. Asphalt

HIT 200
art.211/778 5AU Size: 36/48

S3 - WATER RESISTANT

A

&) &) (i) (8

COLOURS

@ Biue Cross
@ Al Black
Acacia Green

HIT 200
art.21 1778 5AH Size: 36/48

S3 - WATER RESISTANT

=& b (a

COLOURS

. Cool Grey 9C
@ Al Black

Acacia Green
47



- COLOR, DURABILITY, FASHIONABLE WORKS

Empeigne: Tissu Ripstop et nubuck Dessous de pied: PU cellules ouvertes  Semelle: Polyuréthane bi-densité; SRC  Embout: ALcap (Aluminium)  Tailles: 36/48 Mid: 38/48
Empeine: Tejido Ripstop y nubuck Suela interna: PU de celdas abiertas  Suela: Poliuretano de doble densidad; SRC Puntera: ALcap (Aluminio) Tallas: 36/48 Mid: 38/48

HIT 400 ESD
art.211870 5AK Size: 36/48

~———

&

COLOURS

@ 2l Black
() Silver Metal
. Asphalt

HIT 400
art.211779 5AV Size: 36/48

&

COLOURS

@ Blue Cross
@ Al Black
Acacia Green

HIT 400
art.211779 5AI Size: 36/48

COLOURS

Acacia Green
@ A Black
. Cool Grey 9C
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PERFORMANCE, ACTIONr, BRAVE

FLYcap

Sécurité active

¥

La nouvelle ligne RACE est I’interprétation du dynamisme et de I’énergie des
produits Lotto dans le monde du sport appliqués aux besoins des travailleurs.
La semelle en polyuréthane bi-densité garantit a la fois confort, souplesse
et durabilité. Les embouts FLYcap en matériau composite, associés au tissu &;}?
antiperforation AP Zero sont une réponse concréte pour tous ceux qui &
recherchent la sécurité et la légéreté sans compromis. Avec son design, é/

a mi-chemin entre le sportif et le new-classic, et les matériaux novateurs Matalitfoo
utilisés pour I’empeigne, RACE vise a satisfaire les golts et les besoins de

tous les travailleurs.

AP Zero

Seguridad activa

La nueva linea RACE es la interpretacion del dinamismo y la energia de los
productos Lotto en el mundo del deporte aplicada a las necesidades del | I
trabajador. La suela de poliuretano de doble densidad garantiza confort, | |
flexibilidad y resistencia al mismo tiempo. La puntera FLYcap de material de ' |
composite, combinada con el tejido antiperforacion AP Zero, es la respuesta

concreta para quien busca seguridad y ligereza sin concesiones. Con el diseno Air Mesh
qgue conjuga deportividad y clasicismo, junto con los materiales innovadores

utilizados para los empeines, RACE pretende satisfacer los gustos y las

necesidades de todos los trabajadores. @

’ : ' A'E‘- HSA

L~

yes,it's Lorro




Air Mesh - Doublure intérieure Metalfree - Totalement dépourvue de
a haute respirabilité extra- parties métalliques, pour un maximum
résistante de confort et une grande liberté de
. . mouvement
Air Mesh - Forro interno de alta
transpirabilidad y resistencia Metalfree - Ausencia completa de partes

metdlicas no conductoras para la maxima
comodidad y gran libertad de movimiento

AP Zero - Semelle
intercalaire
antiperforation légére et
ultrafiexible

AP Zero - Plantilla
antiperforacion, ligera y
ultraflexible

Empeigne en matériaux
novateurs pour une plus
grande résistance a l'usure

Empeine con materiales
innovadores para una mayor
resistencia al desgaste

Semelle en PU double densité
offrant une résistance maximale
al’abrasion et semelle
intermédiaire plus souple pour
un maximum de confort

Suela de PU de doble densidad con
maxima resistencia a la abrasion

y entresuela mds blanda para el
mdximo confort

FLYcap - Embout en
matériau composite résistant
ala compression jusqu’a 200
joules

FLYcap - Puntera de material

de composite resistente a la
compresion hasta 200 julios

Crampons
antidérapants pour

échelle Punto Flex - Dispositif

technique spécial favorisant
Resaltes la flexion correcte du pied
antideslizamiento

para escaleras Punto Flex - Solucion técnica

especial que permite una
correcta flexion del pie

ESD - Electrostatic Discharge
Résistance électrique pour
contenir I’énergie statique et
protéger contre les décharges
(quelgues modeles)

ESD - Electrostatic Discharge
Resistencia eléctrica para
contener la energia estatica y
aumentar la proteccion contra
el riesgo de sacudidas (algu-
nos modelos)

©

HSA - Absorption maximale
des chocs au niveau du
talon

HSA - Mdximo poder de
amortiguacion en el talon

UTILISATION CONSEILLEE /USO ACONSEJADO NORMES / STANDARD
7 o)
=1 @?
S pe & B
h a2 = O
Industrie  Logistique Artisanat BTP Agriculture

Industria  Logistica  Artesanado Construccion Agricoltura

EMBOUT FLYcap (Composite)

PUNTERA FLYcap (Composite)

ANTIPERFORATION Tissu AP Zero

ANTIPERFORACION Tejido AP Zero

SEMELLE PU double densité + ESD (quelques modéles)
SUELA PU de doble densidad + ESD (algunos modelos)

PLANTAIRE AMOVIBLE PU a cellules ouvertes
PLANTILLA EXTRAIBLE PU de celdas abiertas




'RACE - PERFOMANCE, ACTION, BRAVE

Empeigne: Action Nubuck, croute de cuir, cuir pigmenté et pull-up  Dessous de pied: PU cellules ouvertes Semelle: Polyuréthane bi-densité; SRC

Embout: FLYcap (Composite) Tailles: 36/48 Mid: 38/48

54

RACE 200 MID
art.L59833 OXH Size: 38/48

S3 - WATER RESISTANT

CTAARUE
<)

COLOURS

. Asphalt
Acacia Green

RACE 200
art.L59832 0XH Size: 36/48

S3 - WATER RESISTANT

Empeine: Action Nubuck, piel gamuzada, piel pigmentada y pull-up Suela interna: PU de celdas abiertas  Suela: Poliuretano de doble densidad; SRC
Puntera: FLYcap (Composite) Tallas: 36/48 Mid: 38/48

RACE 250
art.L59834 2AW Size: 36/48

S1P - BREATHABLE

@ &) @
&)

COLOURS

’ Black

Acacia Green

(@ )k
©)

COLOURS

)
)
\</

. Asphalt
Acacia Green

RACE 250
art.L59834 OXH Size: 36/48

S1P - BREATHABLE

RACE 250
art.213312 5SL Size: 36/48

7/
)
/

(O E)

©

COLOURS

@ Bie

Acacia Green

@ &) @
&)

COLOURS

. Asphalt
Acacia Green

RACE 250
art.213313 5SL Size: 36/48

S1 - NO ANTIPERFORATION MIDSOLE

AN

COLOURS

. Blue

Acacia Green
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'RACE - PERFOMANCE, ACTION, BRAVE

Empeigne: Action Nubuck, croute de cuir, cuir pigmenté et pull-up  Dessous de pied: PU cellules ouvertes Semelle: Polyuréthane bi-densité; SRC

Embout: FLYcap (Composite) Tailles: 36/48 Mid: 38/48
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RACE 250 W
art.213311 5SK Size: 36/42

)
/.
)

@ ®XE®

©

COLOURS

@ Bie

. Purple Willow

RACE 400 MID
artl_59836 2D6 Size: 38/48

S3 - WATER RESISTANT

Empeine: Action Nubuck, piel gamuzada, piel pigmentada y pull-up Suela interna: PU de celdas abiertas  Suela: Poliuretano de doble densidad; SRC
Puntera: FLYcap (Composite) Tallas: 36/48 Mid: 38/48

RACE 401
art.L59837 2BL Size: 36/48

S1P - BREATHABLE

OOO®

COLOURS

. Asphalt
Grey Glace

@G
©

COLOURS

@ Brown Toffee
. Asphalt

RACE 400
art.L59835 2D6 Size: 36/48

S3 - WATER RESISTANT

RACE 401
art.L59837 2D6 Size: 36/48

S1P - BREATHABLE

(@@
&)

COLOURS

/
\
\(/

@ Brown Toffee
‘ Asphalt

OODE
@

COLOURS

/
)
\(/

@ Brown Toffee
. Asphalt

RACE 400 MID ESD
art.L59843 2AZ Size: 38/48

S3 : WATER RESISTANT

@@
O

COLOURS

. Black
@ Asphalt
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'RACE - PERFOMANCE, ACTION, BRAVE WORKS

Empeigne: Action Nubuck, croute de cuir, cuir pigmenté et pull-up  Dessous de pied: PU cellules ouvertes Semelle: Polyuréthane bi-densité; SRC Empeine: Action Nubuck, piel gamuzada, piel pigmentada y pull-up Suela interna: PU de celdas abiertas Suela: Poliuretano de doble densidad; SRC
Embout: FLYcap (Composite) Tailles: 36/48 Mid: 38/48 Puntera: FLYcap (Composite) Tallas: 36/48 Mid: 38/48
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RACE 400 ESD
art.L59842 2AZ Size: 36/48

S3 - WATER RESISTANT

©XR@
©)

COLOURS

. Black

. Asphalt

RACE 401 ESD
art.L59844 2AZ Size: 36/48

S1P - BREATHABLE

RACE 900
art.L59839 2AZ Size: 36/48

S3 : WATER RESISTANT

@& E
&

COLOURS

. Asphalt
Grey Glace

Q@@
©

COLOURS

@ Biack

. Asphalt

RACE 900 MID
art.L59840 2AZ Size: 38/48

S3 - WATER RESISTANT

@ X G
&)

COLOURS

. Black

. Asphalt

RACE 901
art.L59841 2AZ Size: 36/48

S1 - NO ANTIPERFORATION MIDSOLE

SRR AC)

COLOURS

. Black

. Asphalt
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'?zisE/ED-QUALITY, COMFORT, RESISTANCE - p.16 ! STRE - DESIGN, DYNAMIC, LIGHT - S0 @) 3
S3 - WATER RESISTANT @ S1P  BREATHABLE ) IR () (A

SPEED 200 STREET STREET STREET
art. 211774 art. L49685 50J art. L49685 012 art. L49685 1MY
S1P - BREATHABLE 'J U M P
- FLEXIBILITY, FAST, PERFORMANCE - p.34 S D ...
O EE

S3 : WATER RESISTANT

SPEED 400
art. 211776

JUMP HIGH 950 JUMP 925 JUMP MID 900 JUMP MID 900

'SKATE . STYLE, BEST FIT, YOUNG - p.22
art. L49679 1F7 art. L55266 2AF art. L45419 50K art. L45419 0TD

Size: 35/47 Mid 38/47

O
00
SF
i)

S3 - WATER RESISTANT

JUMP 750 JUMP 750 JUMP 750
art. L57012 50L art. L57012 0TD art. L57012 50K

SKATE SKATE SKATE
art. L58093 508 art. L58094 508 art. L58094 502

S1P - BREATHABLE

JUMP 700 JUMP 700
art. L49678 2AF art. L49678 50J

S1P - BREATHABLE

SKATE SKATE SKATE
art. L58095 50S art. L58095 50Z art. L58095 50R

JUMP 500 JUMP 500 JUMP 500

62 art. L41761 50J art. L417610TD art. L41761 50K



HIT - COLOR, DURABILITY, FASHIONABLE - p.42

Size: 36-48 Mid: 38-48

S3 - WATER RESISTANT

)

'RACE . PERFORMANCE, ACTION, BRAVE - p.50

Size: 36/48 Mid 38/48

S3 - WATER RESISTANT

HIT 200 MID ESD
art. 211872 5AK

HIT 200 ESD
art. 211871 5AK

——

HIT 200 MID HIT 200
art. 211777 5AU art. 211778 5AU

HIT 200
art. 211778 5AH

HIT 200 MID
art. 211777 5AH

S1P - BREATHABLE

RACE 200 MID
art. L59833 0XH

RACE 200

art. L59832 OXH RACE 400 MID

art. L59836 2D6

RACE 400
art. L59835 2D6

RACE 400 MID ESD
art. L59843 2AZ

RACE 400 ESD
art. L59842 2AZ

RACE 900 MID
art. L59840 2AZ

RACE 900
art. L59839 2AZ

S1P - BREATHABLE

RACE 250
art. L59834 OXH

RACE 250
art. L59834 2AW

RACE 401
art. L59837 2BL

RACE 401
art. L59837 2D6

HIT 400
art. 211779 5Al

HIT 400 ESD
art. 211870 5AK

HIT 400
art. 211779 5AV

64 for more info: www.lotto.it/works

RACE 401 ESD
art. L59844 2AZ

RACE 250
art. 213312 5SL

RACE 250 W
art. 213311 58K

S1 - NO ANTIPERFORATION MIDSOLE

RACE 250
art. 213313 5SL

RACE 901

art. L598412AZ
65
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copyright © Lotto Works

Tous droits réservés.
Aucune partie de cette publication ne peut étre reproduite par des moyens mécaniques, photographiques ou électroniques, ni
étre stockée, transmise ou autrement copiée, sans autorisation écrite préalable. Tous les détails et les images sont indicatifs et
n’engagent pas le fabricant, tous les produits sont susceptibles d’étre modifiés sans préavis.

copyright © Lotto Works

Todos los derechos reservados.
Esta prohibido reproducir cualquier parte de esta publicacion con procedimientos mecanicos, fotograficos y electronicos; esta
prohibido también archivarla, enviarla o copiarla con cualquier otra modalidad sin una autorizacion escrita. Toda la informacion y
las imagenes son indicativas, los productos pueden ser cambiados sin previo aviso y no son vinculantes para el fabricante.
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